
60*85mm 书写纸

Switch button

TOP EVOD

TOP EVOD

TOPTANK EVOD X 1

EVOD battery X 1

VOCC-T 1.5 Ohm X 1 Max 15W

USB charger X 1

 

Tank diameter:    14mm

Tank capacity:     1.7mL

Battery capacity: 650mAH

Weight:                48g

Atomizer:             VOCC-T

USB Charger:       510 USB charger

Tip

Drip tip

VOCC-T

Top cover

Prime the atomizer (VOCC-T) for 1 minute, therwise it will 
dry burn.

MAX

MUST KEEP CLOSE

Max 2mm

1. When press and hold for 10 seconds ,the battery LED will 

2. When positive and negative pole of battery is shorted, 

    output until the problem solve.

 capacity 

    is running out and need to re-charge.

4. In case long time no use and cannot switch the battery on, 

1.  Do not charge the device outdoors or near water. 

2. Do not use this device for anything other than vaping.

4. Disassemble the device will invalidate your warranty. 

5. Do not look into the drip tip while vaping to prevent juice

    from spitting in your eyes.

6. Do not use the device while driving.

    temperature.

8. Suitable temperature range of using is 5-45 degree.

9. This device is not designed to be a smoking 

     cessation device.

10. Use the provided tank and battery as a kit and do not 

      use with other tank or battery separately.

11. Switch off the device when put into your pocket to 

12. This device is designed for adults. It should not be used 

     by children under the age of their local smoking or 

     vaping laws, women who are pregnant, or those 

     suffering from illness that could be worsened by the use 

     of this product. Keep all components away from children

     and pets.

14. If you have an adverse reaction in the use of this product, 

     stop using it immediately and seek medical assistance.

     be used in this product.

16. If the device drops down, check the device is not loose, 

     damaged. Ensure that no parts are cracked or deformed

     before reuse.

Contact person in EU  
David Chandeng
Email: kangertech@greenvillage.fr 
Address: 8 rue de la Mare blanche 77186 Noisiel France

Switch button

TOP EVOD

TOPTANK EVOD X 1

EVOD battery X 1

VOCC-T 1.5 Ohm X 1 Max 15W

USB charger X 1

 

Diamètre du réservoir:    14mm

Capacité du réservoir:     1.7mL

Capacité de la batterie:  650mAH

Poids:                               48g

Atomiseur:                       VOCC-T

Chargeur USB:                 510 USB charger

Fermez le capot supérieur ASAP après recharge

Tip

Drip tip

VOCC-T

Top cover
MAX

MUST KEEP CLOSE

Max 2mm

   secondes, la batterie LED clignote trois fois et couper la 
   sortie de la protection.

    court-circuitée, le voyant de la batterie clignote trois fois 

    de la batterie est compté et le besoin de recharger.
4. En cas de temps inutile et ne peut pas changer la batterie,

    sources d’eau.

    vaper.

4. Le désassemblage de l’appareil annulera la garantie
5. Ne pas regarder dans le driptip en vapant pour éviter 

6. Ne pas utiliser l’appareil en conduisant.
7. Ne pas jeter la batterie au feu ou utiliser sous des 
    températures extrêmes.
8. La température d’utilisation est entre 5 et 45 degrés 
    Celsius

    de fumer.
10. Utiliser le tank et la batterie en kit et ne pas utiliser une 
      autre batterie ou kit.

    allumage accidentel.

     utilise par des enfants d’Age sous le seuil préconisé par 

     les lois locales, par des femmes enceintes, ou par les 

     empirées par l’utilisatio.

     l’utilisation du produit et consulter un médecin.

     dépendance, peuvent être utilisés avec ce produit.

     pièce déformée.

Contact person in EU  
David Chandeng
Email: kangertech@greenvillage.fr 
Address: 8 rue de la Mare blanche 77186 Noisiel France

TOP EVOD

Toptank EVOD X 1

EVOD Akku X 1

VOCC-T 1,5 Ohm (max.: 15W) X 1

USB-Ladekabel X 1

Tank-Durchmesser:            14mm

Tank-Fassungsvermögen: 1,7ml

Akku-Leistung:                   650mAh

Gewicht:                             48g

Verdampfer:                       VOCC-T

USB-Ladekabel:                 510er USB-Ladekabel

Schließen Sie die obere Abdeckung 
schnellstmöglich nach dem Befüllen.

VOCC-T

MAX

1. Legen Sie die Befüllspitze der 

    den Tank.

    Maximalmarkierung bei 1,8ml.

1. Halten Sie die Feuertaste für mehr als 10 Sekunden 
   durchgehend gedrückt, leuchtet die LED des Akkuträgers

   gestoppt.
2. Kommt es an dem Akku zu einem Kurzschluss, leuchtet 

    wird verhindert bis das Problem gelöst wurde.

    Akkuleistung schwach und der Akku muss aufgeladen 
    werden.
4. Lässt sich das Gerät nach längerer Nicht-Nutzung nicht 
    einschalten, laden Sie den Akku auf.
 

1. Laden Sie das Gerät nicht außerhalb von Gebäuden oder
   in der Nähe von Wasser.

    dieses nicht bei hohen Temperaturen.

    Gerätes liegt bei 5-45 C°

    hergestellt.

     oder Akkuträgern.

    stecken.

     von Kindern, die jünger sind als im Gesetz festgelegt, 

     von Frauen, die schwanger sind, oder Personen, die an 

     einer Krankheit leiden, welche möglicherweise durch das

     Produkt verstärkt werden könnte, benutzt werden.

     repariert werden.

14. Bei Übelkeit, Schwindelgefühl oder Hautausschlag, das 

     Gerät bitte nicht weiter benutzen und einen Arzt 

     konsultieren.

     kann in diesem Produkt verwendet werden.

16. Falls Ihnen das Gerät heruntergefallen ist, stellen Sie 

     zunächst sicher, ob nichts beschädigt ist.

Contact person in EU  
David Chandeng
Email: kangertech@greenvillage.fr 
Address: 8 rue de la Mare blanche 77186 Noisiel France

(max.: 2mm 
Spitzendurchmesser)

Befüllen nur mit geeigneter 

Lassen Sie den Verdampfer (VOCC-T) nach dem Befüllen 
für etwa eine Minute stehen, um Trocken-Dampfen zu 
vermeiden.

Feuertaste gedrückt, um zu dampfen.

sécher brûlure.

1.  Plug the Juice bottle nozzle

    into the tank

    of 1.8mL

    dans le tank

Necessite du type de bouteille

Switch button

TOP EVOD

TOPTANK EVOD X 1

EVOD battery X 1

VOCC-T 1.5 Ohm X 1 Max 15W

USB charger X 1

Capacidad del depósito: 1,7 ml

Capacidad de la batería: 650mAh

Peso:                                 48g

Atomizador:                      VOCC-T

Cargador USB:                  510 cargador USB

Cierre la cubierta superior lo antes posible 
después de la recarga

Tip

Drip tip

VOCC-T

Top cover
MAX

MUST KEEP CLOSE

Max 2mm

1. Cuando mantenga presionado durante 10 segundos, el LED
   de la batería parpadeará tres veces y cortar la salida para la 
   protección.
2. Cuando se pone en cortocircuito polo positivo y negativo 
    de la batería, el LED de la batería parpadeará tres veces y 

    de la batería se está agotando y la necesidad de recargar.

    cambiar la batería, por favor recargue primero.

1. No cargue el dispositivo al aire libre o cerca del agua.

6. No utilice el dispositivo mientras conduce.
7. No arroje la batería al fuego ni lo utilice en temperaturas 
    extremas.
8. El intervalo de temperatura adecuado para utilizarlo es de
    5-45 grados.
9. No se trata de un dispositivo diseñado para dejar de fumar.

     separado.
11. Apague el dispositivo cuando lo lleve en su bolsillo para 

Contact person in EU  
David Chandeng
Email: kangertech@greenvillage.fr 
Address: 8 rue de la Mare blanche 77186 Noisiel France

ES

Switch button

TOP EVOD

TOPTANK EVOD X 1

EVOD battery X 1

VOCC-T 1.5 Ohm X 1 Max 15W

USB charger X 1

Średnica zbiornika:    14mm

Pojemność zbiornika: 1,7 ml

Pojemność baterii:      650mAh

Waga:                         48g

Atomizer:                    VOCC-T

ę górną ASAP po dolewkę

Tip

Drip tip

VOCC-T

Top cover

Prime the atomizer (VOCC-T) for 1 minute, therwise it will 
dry burn.

MAX

MUST KEEP CLOSE

Max 2mm

1. Kiedy należy nacisnąć i przytrzymać przez 10 sekund, dioda 

   baterii miga trzy razy i odciąć wyjście dla ochrony.

2. Gdy dodatni i ujemny biegun baterii jest zwarty, dioda

    baterii miga trzy razy i odciąć wyjście aż problem rozwiąże.

ą ść akumulatora 

ższego czasu nie ma sensu i nie można 

ączyć na baterię, należ ć.

ż

ądzenia na zewnątrz lub w pobliżu wody.

2. Nie wolno używać urządzenia do innych celów niż jest 

    przeznaczone.

ć

4. Demontaż urządzenia spowoduje utratę gwarancji.

5. Nie wolno patrzeć

    nie dostal się do twoich oczu.

6. Nie należy korzystać z urządzenia podczas jazdy.

7. Nie wolno wyrzucać baterii do ognia ani nie korzystaj z niej

    w ekstremalnych temperaturach.

    stopni.

9. To urzą

    zaprzestania palenia.

ą dostarczonego zbiornika i baterii w zestawie i

     nie korzystać z innego zbiornika lub baterii oddzielnie.

ączyć urządzenie po umieszczeniu w kieszeni, aby 

ączeniu.

Contact person in EU  
David Chandeng
Email: kangertech@greenvillage.fr 
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PL

FR

DE

ącz końcówkę butelki soku

ć średnio do zbiornika

ć zbiornik na poziomie max

Wymóg butelki soku

Prime rozpylacz (VOCC-T) przez 1 minutę, w przeciwnym 

razie będzie ona wyschnąć oparzenie.

Naciś ą ączyć

ączyć baterię EVOD. Naciśnij przycisk ogień Vape.

12. Urzą

     być używane przez dzieci poniżej 18 roku życia, kobiety w 

     ciąży lub osoby cierpiące na choroby, które mogą 

     pogorszyć stan zdrowia poprzez wykorzystanie tego 

     zwierząt domowych

ądzenie powinno być naprawiane tylko przez 

14. Jeśli masz objawy niepożądane w korzystaniu z tego 

     produktu, należy natychmiast zaprzestać używania i 

     zasięgnąć pomocy lekarskiej.

ą wysoce 

     uzależniającą.

16. Jeśli urządzenie spadnie, należy sprawdzić czy urządzenie 

     posiada wszystkie częś

     nie jest uszkodzony. Upewnić się, że części nie są pęknięte 

     lub zdeformowane przed ponownym użyciem.

12. Este dispositivo está diseñado para adultos. No debe ser

     utilizado por niños menores de lo permitido para fumar o 

     producto. Mantenga todos los componentes lejos de los

     niños y de los animales domésticos.

14. En caso de tener alguna reacción adversa a causa del uso

     asistencia médica.

     puede ser utilizada en este producto.

     dispositivo no tenga componentes sueltos a causa de la

     o deformadas antes de su reutilización.


